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Da montare. Fissare al muro.
Materiale per il fissaggio a parete non fornito.
Pulire con acqua e sapone.

To be assembled. Wall-mounted.

Wall fastenings not provided. @
Clean with soap and water.
A assembler. Fixer au mur. Le matériel
pour la fixation murale n'est pas inclus. @

Nettoyez avec de I'eau et du savon.

Material fiir die Wandmontage nicht

Zu montieren. An der Wand zu befestigen. @
inbegriffen. Mit Wasser und Seife waschen.

No incluye el material para la fijacion en la

Requiere montaje. Fijar en la pared. @
pared. Lavar con agua y jabon.

A montar. Fixar a parede. Material
para fixagao a parede no incluido. @

Limpar com agua e sab&o.

Do montazu. Mocowana do $ciany. Materiat
do mocowania do $ciany niedostarczony.
Czyscic woda z dodatkiem mydta.

Skal samles. Fastgares pa vaeggen.
Materiale til veegmontering medfalger
ikke. Rengares med vand og sabe.
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Te monteren. Vasthechten aan de wand.
Materiaal voor de montage aan de muur niet
inbegrepen. Reinigen met water en zeep.

Le curi dtoll a chéile. Gléasta ar balla.
Ni sholathraitear ceangail bhalla.
Glan le gallinach agus uisce.

Osszeszerelendd. Falhoz régzitendd. A készlet
nem tartalmazza a falhoz rogzitéshez szikséges
csavarokat. Tisztitas vizzel és szappannal.

Amaiteital guvapuoAdynan. Zrepéwan aTov
T0iX0. Agv TTAPEXETAI TO UAIKO OTEPEWONG OTOV
T0i)0. KaBapiopdg pe vepod Kai oatmolvi.
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VlyZaduje montaz. K pfipevnéni na sténu.
Material pro upevnéni na sténu neni souéasti @
vyrobku. Cistéte vodou a mydlem.
Pentru a fi asamblat. A se fixa de perete.
Materialul pentru fixarea de perete nu este @
inclus. A se curata cu apa si sapun.

OnAa KpenneHua Ha CTeHe He BXOAMUT B

MoHTupyeTtcs. Kpennenne Ha cTeHe. MaTepuan @
KOMMNEKT nocTaBku. MbITb BOAOW C MbINIOM.

For att montera. Fast pa vaggen.
Material for vaggmontering ingar ej.
Rengor med tval och vatten.

Potrebna je montaza. Pritrditi na
steno. Material za pritrditev na
steno ni vklju€en. Cistiti z milnico.

Montovatelhé. Pripevnite na stenu.
Material na upevnenie na stenu
sa nedodava.Cistite vodou a mydiom.

Irid jigi armat. Wahhal mal-hajt. Mhuwiex
ipprovdut materjal biex jitwahhal mal-hajt.
Naddaf bl-ilma u s-sapun.

Tuote on koottava. Kiinnitettava seinaan.
Seinakiinnikkeet eivat kuulu toimitukseen.
Puhdista vedella ja saippualla.

Tuleb monteerida. Kinnitada seinale. Seinale
kinnitamise materjal ei kuulu pakendisse.
Puhastada vee ja seebiga.

31ckBa MOHTax. 3aerneTe 3a CTeHa.
MaTepmanMTe 3a 3aKpernBaHe Ha CTEHa He Ca
BKITtOYEHN. [ouncTBanTe ¢ BoAa U canyH.

Montgjams. Pievienot pie sienas. Materials
piestiprinadanai pie sienas nav ieklauts.
Tirtt ar ziepém un Gdeni.
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Surenkama. Tvirtinama prie sienos.
Tvirtinimo prie sienos medziagos
nepateiktos. Plauti muilu ir vandeniu.
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Montaj i¢in. Duvara sabitleyin. Duvara
montajda kullanilacak malzemeler temin @

ediimemistir. Su ve sabun ile temizleyin.
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Plastmeccanica S.p.A.

Viale del Lavoro, 3

60030 Castelbellino (An) - ITALY

Tel. +39 0731 70766 - Fax +39 0731 703796
info@plastmeccanica.it
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